GENOVA'

U Véntu de Tramuntana e u Si

Se ratellivan in giurnu u Véntu de Tramuntana e u Si, | iin
pretendéndu d’ése ciii forte del dtru, quande an vistu in viaggiatii ch’u
vegniva avanti ingiiggéitu nta mantélla. 1 dui® ratellanti s'én missi
d’accordiu che sajé stétu ciii forte chi fuisse riussciu a fa levd au viaggiatil
a mantélla d’indéssu.

U Véntu de Tramuntana u | & cumensou a sciiisscid cumme tiittu, ma
citi u scivisscidva e ciii u viaggiatil u se strenséiva nta mantélla, tantu che
4 fin u povou Véntu u | a duviiu ciantdla li. U Si aliia u s¢ mustrou in
sé e pocu doppu u viaggiati, ch’u sentiva cidu, u s'a levou a mantélla. E
cusci a Tramuntana a '€ stéta custréita a recunussce che u St u [ éa ciii

forte de [é.

A t'€ piasgiiia sta foa? A vuémmu ripéte?

Nota 1 - questo parlante tende a dare ai fonemi /ee, e/ una certa apertura, ma
senza confonderli con [eg, €/, per cui anche nel suo caso scriveremo rispettivamente
é, é s é, é (¢fr la tabella nella versione di F. Bampi).

Nota 2 - vedi nota nella versione di F. Bampi.



